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RALLYE Vallée de la Beauce 24 et 25 mai 2024

BULLETIN NO 2 — MODIFICATION AU REGLEMENT PARTICULIER/
IMODIFICATIONS TO SUPPLEMENTARY REGULATIONS

Voir les changements en jaune / see changes in yellow :

1) SECTION 2.2 PERMIS / PERMITS :

Le Pemis CARS Regional sera affiché sur le tableau officiel du quartier général.

CARS Regional permit will be posted on the official board at the rally headquarters .

2) SEecTiON 2.4 OFFICIELS DU RALLYE / Rally officials :

Poste Nom
Directeur Championnat RSQ Frangois East intérim



3) SEcTION 2.5 COMITE ORGANISATEUR / Organizing commitee

Promoteur

Directeur de course
Coordonnatrice
Coordonnateur adjoint
Di o cdeuritd
Directeur a la sécurité

Responsable des contrdleurs

Responsable des bénévoles

Responsable des
compétiteurs
Responsable de l'aire de
service

Radio Net

Cahier route
Responsable des routes

Registraire et RallyScoring
Inspection technique
Chef de spéciale

Chef de spéciale
Chef despéciale
Chef de spéciale
Chef de spéciale
Chef de spéciale
Chef de spéciale

Voitures officielles

0
00
000

998
999

Sweep

Sweep

Yannick Lefevbre
Fabio Zuncheddu
Caroline Gascon
Olivier Lachance
Joan-FranceisHarey
Alexandre Ouellette

David Olivier Blouin
et Jean-Robert Breton

David Olivier Blouin

Caroline Gascon

Yann Munoz

Chris Krepski

Cezary Maciocha
Cezary Maciocha et
Yannick Lefevbre
Renault Jacques
Jean-Francois Gédéon
Louis Descheneaux-

Beaulac
Phil Auger

Phil Boi
Pierre Luc Bigaouette
Alexandre Ouellette
Harold Nadeau

Dave Plante

Julien Rondeau et Phil
Guertin

Steve Boyer et Anne-
Marie Hudon

Benoit Drouin et
Guillaume

Benoit Camiré/ Matis
paramédic

Yve Barbe

Kevin
Heistermann/Jennifer
Jerome Simms/JS
Black



Sweep Quintin
Heistermann/Gaia
Marien

4) SectioN 3 HORAIRE / Schedule :

24 mai / May 24th

5h15 Lever du soleil Sunrise

7h00 Ouverture du QG et ouverture de l'aire de Headquarters open for competitors.
service aux équipes de service. Service area open for service crew.
Inscription a I'événement Event registration

8h00 a 10h00 Distribution des documents, bracelets...

10h00
10h00
10h15

11h00

12h15

13h00

14h30-15h00
15h00

16h00
17h00

18h45
19h00
19h30
20h00
11h00 - 19h00

20h30

(Voir procédure section 4)

Fin de la période d’inscription tardive

Réunion des pilotes
Reconnaissance
e Saint-Victor 2x

Reconnaissance

e Latulippe

e 8°Nord

e Llatulippe
8¢ Nord
Reconnaissances

e Sainte- Marguerite 2x

Reconnaissances
e Fermanagh 2x

Pause
Reconnaissances
e Panet
e St-Guillaume
e Panet
e St-Guillaume

Pause

Reconnaissances
e Route du bloc 2x
e Beauceville 2x

Aire de service

Départ pour I'lle ronde
Arrivé au parc de I'lle Ronde
Départ protocolaire

Inspection technique sur rendez-vous

Coucher du soleil

Documents, wristbands...
(See procedure section 4)
Late registration period ends
Driver’s meeting
Recce

e Saint-Victor 2x

Recce
e Latulippe
e 8°Nord
e Latulippe
e 8°Nord
Recce

e Sainte- Marguerite 2x

e Fermanagh 2x

Pause

Recce
e Panet
e St-Guillaume
e Panet

e St-Guillaume

Pause

Recce
e Route du bloc 2x
e Beauceville 2x

Service area

Departure

Arrived at the Tle ronde park
Protocol departure
Scrutineering by appointment

Sunset



21h30 Rencontre avec le commissaire Steward Meeting

22h00 Fermeture du QG HQ close
23h00 Fermeture de I'aire de service pour la nuit Service area closed for the night

5) SecTion 7.1 Date et directives particuliéres/ Date and Specific Directives

Durant les reconnaissances, les compétiteurs ne pourront pas utiliser leur voiture de
rallye. Les équipes seront autorisées a parcourir un maximum de 2 fois chaque épreuve

pendant les reconnaissances.

During the reconnaissance, the competitors will not be able to use their rally car. The teams
will be authorized to run a maximum of 2 times each stage during the reconnaissance.



